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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (WE) nr 81/2009

z dnia 14 stycznia 2009 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 562/2006 w odniesieniu do korzystania z wizowego systemu
informacyjnego (VIS) na mocy kodeksu granicznego Schengen

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegoblnosci jego art. 62 ust. 2 lit. a),

uwzgledniajgc wniosek Komisji,

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (1),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1

Rozporzadzenie (WE) nr 562/2006 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 15 marca 2006 r. ustanawiajace
wspoélnotowy kodeks zasad regulujacych przepltyw oséb
przez granice (kodeks graniczny Schengen) (?) okresla wa-
runki, kryteria i szczeg6towe zasady regulujace kontrole na
przejSciach granicznych i nadzér graniczny, w tym kon-
trole w systemie informacyjnym Schengen.

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie wizowego
systemu informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych mie-
dzy panstwami cztonkowskimi na temat wiz krétkotermi-
nowych (rozporzadzenie VIS) (}) ma na celu poprawe
realizacji wspdlnej polityki wizowej. Przewiduje ono réw-
niez, ze cele VIS obejmujg usprawnienie zaréwno kontroli
na przejSciach na granicach zewnetrznych, jak i zwalcza-
nia naduzy¢.

Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008 okresla kryteria
wyszukiwania i warunki dostepu wlasciwych organéw —
w celu przeprowadzenia odpraw w przejsciach granicz-
nych na granicach zewngtrznych — do danych w celu
sprawdzenia tozsamosci posiadacza wizy, autentycznosci
wizy lub w celu sprawdzenia, czy spelniono warunki wjaz-
du, jak réwniez zidentyfikowania kazdej osoby, ktéra
moze nie spetnia¢ lub przestala spelnia¢ warunki wjazdu,
pobytu lub zamieszkania na terytorium pafistw
czlonkowskich.

Poniewaz jedynie sprawdzanie odciskéw palcéw moze da¢
pewnos¢, ze osoba zamierzajaca wjechaé do strefy Schen-
gen jest osobg, ktérej zostala wydana wiza, nalezy ustano-
wi¢ przepis dotyczacy stosowania VIS na granicach
zewnetrznych.

(*) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 2 wrzesnia 2008 r. (dotych-

czas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja Rady
z dnia 27 listopada 2008 r.

(3 Dz.U.L 105z 13.4.2006, s. 1.
(}) Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 60.

©)

(10)

(11)

W celu weryfikacji, czy spetnione sg warunki wjazdu dla
obywateli krajéw trzecich okreslone w art. 5 rozporzadze-
nia (WE) nr 562/2006 oraz w celu odpowiedniego wypel-
niania powierzonych zadan straz graniczna powinna
wykorzystywaé wszelkie niezbedne dostgpne informacje,
w tym dane, ktore mogg by¢ przegladane w VIS.

Aby zapobiec omijaniu przej$¢ granicznych, na ktérych
stosowany jest VIS, oraz zagwarantowa¢ pelng efektyw-
no$¢ VIS, szczegdlnie niezbedne jest zharmonizowane ko-
rzystanie z tego systemu w trakcie kontroli wjazdowej na
granicach zewnetrznych.

Poniewaz w przypadku kolejnych wnioskéw wizowych
dane biometryczne nalezy ponownie wykorzystac i kopio-
waé z pierwszego wniosku znajdujacego si¢ w VIS, stoso-
wanie VIS podczas kontroli wjazdowej na granicach
zewnetrznych powinno by¢ obowiagzkowe.

Stosowanie VIS powinno prowadzi¢ do systematycznych
sprawdzen w VIS za pomocg numeru naklejki wizowe;j,
tacznie z weryfikacjg odciskéw palcéw. Biorac jednak pod
uwage ewentualny wplyw takich sprawdzen na czas ocze-
kiwania w przejSciach granicznych, w okresie przejscio-
wym, w drodze odstepstwa, powinno by¢ mozliwe,
w Scisle okreslonych okolicznosciach, przegladanie w VIS
bez systematycznej weryfikacji odciskow palcow. Panstwa
czlonkowskie powinny zapewni¢, aby odstepstwo to byto
stosowane jedynie wtedy, gdy sa spelnione warunki do sto-
sowania takiego odstgpstwa, a czas trwania i czgstotliwosé
jego stosowania ograniczone s3 do niezbednego minimum
na poszczeg6lnych przejsciach granicznych.

Rozporzadzenie (WE) nr 562/2006 powinno zatem zosta¢
odpowiednio zmienione.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie
ustanowienie zasad majgcych zastosowanie do korzysta-
nia z VIS na granicach zewnetrznych, nie moga zostaé
osiggniete w sposob wystarczajacy przez panstwa czlon-
kowskie, natomiast mozliwe jest lepsze ich osiggniecie na
poziomie Wspdlnoty, Wspdlnota moze przyja¢ Srodki
zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Trak-
tatu. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym
samym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza
poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tych celéw.

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawo-
wych i pozostaje zgodne z zasadami uznanymi w art. 6
ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej oraz odzwierciedlony-
mi w Europejskiej konwencji o ochronie praw czlowie-
ka i podstawowych wolnoci, jak réwniez w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej.
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(12) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporza-
dzenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen,
w rozumieniu umowy zawartej przez Rade Unii Europej-
skiej i Republike Islandii oraz Krdlestwo Norwegii, doty-
czacej wlaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie
w zycie, stosowanie i rozwoj dorobku Schengen (), ktory
nalezy do dziedziny, o ktérej mowa w art. 1 pkt A decyzji
Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie nie-
ktérych warunkéw stosowania tej umowy (2).

(13) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie sta-
nowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen w rozu-
mieniu umowy zawartej miedzy Unig Europejska,
Wspdlnota Europejska i Konfederacjg Szwajcarskg doty-
czacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowa-
dzanie w zycie, stosowanie i rozwinigcie przepiséw
dorobku Schengen (?), nalezace do dziedziny, o ktdrej
mowa w art. 1 pkt A decyzji 1999/437/WE w zwiazku
z art. 3 decyzji Rady 2008/146/WE ().

(14) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzadzenie
stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen w ro-
zumieniu Protokotu migdzy Unig Europejskg, Wspdlnota
Europejska, Konfederacja Szwajcarska a Ksigstwem Liech-
tensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu
do umowy zawartej miedzy Unig Europejska, Wspdlnota
Europejska i Konfederacjg Szwajcarska dotyczacej wlacze-
nia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w Zycie,
stosowanie i rozwinigcie przepisow dorobku Schengen (%),
nalezace do dziedziny, o ktérej mowa w art. 1 pkt A
decyzji 1999/437/WE w zwigzku z art. 3 decyzji
Rady 2008/261/WE (9).

(15)  Zgodnie z art. 1 i 2 protokotu w sprawie stanowiska Da-
nii, zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu
ustanawiajagcego Wspdlnote Europejska, Dania nie bierze
udzialu w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia, nie jest
nim zwigzana i nie ma ono do niej zastosowania. Biorac
pod uwage, ze niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinie-
cie dorobku Schengen na mocy postanowien czesci trze-
ciej tytul IV Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote
Europejska, zgodnie z art. 5 wspomnianego protokotu Da-
nia, w terminie sze$ciu miesiecy po przyjeciu niniejszego
rozporzadzenia, powinna zdecydowa¢, czy dokona jego
transpozycji do prawa krajowego.

(16)  Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséw
prawnego dorobku Schengen, ktdre nie maja zastosowa-
nia do Zjednoczonego Krélestwa zgodnie z decyzja
Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczaca
wniosku Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Ir-
landii Pélnocnej o zastosowanie wobec niego niektérych
przepiséw dorobku Schengen (7). Zjednoczone Krélestwo
nie bierze zatem udzialu w przyjeciu niniejszego rozporza-
dzenia, nie jest nim zwigzane i nie ma ono do niego
zastosowania.

1

(") Dz.U.L 176 2 10.7.1999, s. 36.

(3 Dz.U.L176 2 10.7.1999, s. 31.

() DzU.L 53 z 27.2.2008, 5. 52.

(*) Dz.U.L 53z 27.2.2008,s. 1.

(°) Dokument Rady 16462/06; dostepny na
http:/[register.consilium.europa.cu.

(®) Dz.U.L 83z 26.3.2008, s. 3.

() Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s. 43.

(17)  Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie postano-
wiefi dorobku Schengen, w ktérym Irlandia nie uczestni-
czy zgodnie z decyzjg Rady 2002/192/WE z dnia
28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastoso-
wanie wobec niej niektérych przepiséw dorobku Schen-
gen (%). Irlandia nie bierze zatem udzialu w przyjeciu
niniejszego rozporzadzenia, nie jest nim zwigzana i nie ma
ono do niej zastosowania.

(18) W odniesieniu do Cypru niniejsze rozporzadzenie stano-
wi akt rozwijajacy dorobek Schengen lub w inny sposob
powiazany z tym dorobkiem w rozumieniu art. 3 ust. 2
Aktu przystapienia z 2003 r.

(19)  Niniejsze rozporzadzenie stanowi akt rozwijajacy dorobek
Schengen lub w inny sposéb powiazany z tym dorobkiem
w rozumieniu art. 4 ust. 2 Aktu przystapienia z 2005 r.,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiana

W art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 562/2006 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

1) po lit. a) dodaje si¢ litery w brzmieniu:

,aa) jezeli obywatel panstwa trzeciego posiada wizg, o ktorej
mowa w art. 5 ust. 1 lit. b), szczegdlowa odprawa przy
wijezdzie obejmuje takze weryfikacje tozsamosci posia-
dacza wizy oraz autentycznoSci wizy, poprzez spraw-
dzenie w wizowym systemie informacyjnym (VIS)
zgodnie z art. 18 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 r.
w sprawie wizowego systemu informacyjnego (VIS) oraz
wymiany danych migedzy panstwami cztonkowskimi na
temat wiz krétkoterminowych (rozporzadzenie VIS) (');

ab) w drodze odstepstwa, jezeli:

(i) natezenie ruchu osiagnelo taki stopien, ze czas
oczekiwania na przejsciu granicznym nadmiernie

si¢ wydluza;

(i) wyczerpane zostaly wszystkie zasoby w zakresie
personelu, urzgdzen i organizacji; oraz

(%) Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20.
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ac)

ad)

(ili) z przeprowadzonej analizy ryzyka wynika, ze nie
istnieje zagrozenie w odniesieniu do bezpieczen-
stwa wewnetrznego ani nielegalnej imigracji,

we wszystkich przypadkach sprawdzenie w VIS mozna
przeprowadzi¢ tylko za pomocg numeru naklejki wizo-
wej oraz — wybidrczo — za pomocg numeru naklejki
wizowej lacznie z weryfikacjg odciskéw palcow.

Jednakze w kazdym przypadku zaistnienia jakichkol-
wiek watpliwosci w odniesieniu do tozsamosci posiada-
cza wizy lub autentyczno$ci wizy w VIS nalezy
systematycznie dokonywa¢ sprawdzen za pomocg nu-
meru naklejki wizowej facznie z weryfikacja odciskow
palcow.

Odstepstwo to moze by¢ stosowane jedynie na odno-
$nym przejSciu granicznym i tak dtugo, jak diugo spel-
nione sa powyzsze warunki;

decyzja o sprawdzeniu w VIS zgodnie z lit. ab) jest
podejmowana przez komendanta placoéwki strazy gra-
nicznej w przejSciu granicznym lub na wyzszym
szczeblu.

Zainteresowane panstwo czlonkowskie informuje inne
panstwa cztonkowskie oraz Komisj¢ o takiej decyzji;

kazde z panstw cztonkowskich przekazuje raz w roku
Parlamentowi Europejskiemu i Komisji sprawozdanie
ze stosowania lit. ab), ktére zawiera liczbe obywateli
panstw trzecich sprawdzonych w VIS tylko za pomoca
numeru naklejki wizowej, a takze czas oczekiwania,
o ktérym mowa w lit. ab) ppkt (i);

ae) lit. ab) oraz ac) maja zastosowanie przez okres maksi-
mum trzech lat, rozpoczynajacy si¢ trzy lata po rozpo-
czeciu funkcjonowania VIS. Przed koncem drugiego
roku stosowania lit. ab) oraz ac) Komisja przekazuje Par-
lamentowi Europejskiemu i Radzie oceng ich wdrozenia.
Na podstawie tej oceny Parlament Europejski lub Rada
mogg zwrocic si¢ do Komisji o zaproponowanie odpo-
wiednich zmian do niniejszego rozporzadzenia.

() Dz.U.L 218 z 13.8.2008, s. 60.”;
2) nakoncu lit. ¢) ppkt (i) dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,taka weryfikacja moze obejmowac sprawdzenie w VIS zgod-
nie z art. 18 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008;”;

3) dodaje si¢ lit. d) w brzmieniu:

,d) w celu identyfikacji osob, ktére moga nie spetniaé lub
przestaly spelnia¢ warunki wjazdu, pobytu lub zamiesz-
kania na terytorium pafstw czlonkowskich, mozliwe
jest sprawdzenie w VIS zgodnie z art. 20 rozporzadze-
nia (WE) nr 767/2008.”.

Artykut 2
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po

jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dwudziestego dnia nast¢-
pujacego po dniu, o ktérym mowa w art. 48 ust. 1 rozporzadze-
nia (WE) nr 767/2008.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach czlon-
kowskich zgodnie z Traktatem ustanawiajgcym Wspoélnote Europejska.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 14 stycznia 2009 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego

H.-G. POTTERING
Przewodniczgcy

W imieniu Rady
A. VONDRA
Przewodniczgcy




